Oficina de Violencia contra la Mujer del Departamento de Justicia de los Estados Unidos
Instrucciones para el Informe Anual de Progreso del
Programa de Subvenciones de la Formula de Servicios de
Agresion Sexual

El Programa de Subvenciones de Férmula de Servicios de Agresion Sexual (Programa
SASP, por sus siglas en inglés) es una subvencion otorgada por OVW a cada uno de los
estados y territorios. Un subadjudicatario del Programa SASP es un receptor de fondos
distribuidos por los estados o territorios. La Ley sobre la Violencia contra la Mujer de 2000
exige a los adjudicatarios que informen sobre la efectividad de las actividades realizadas
con fondos de subvenciones. Para cumplir con este requisito de presentacion de informes
del Congreso y los requisitos de la Ley de Desempefio y Resultados del Gobierno, la
Oficina de Violencia contra la Mujer (OVW, por sus siglas en inglés) requiere que todos los
subadjudicatarios del Programa SASP completen un Informe Anual de Progreso.

Responsabilidades del administrador

El administrador del Programa SASP en cada estado o territorio debe asegurarse de que
cada agencia que reciba una subadjudicacion del Programa SASP presente datos del
informe de progreso que reflejen todas las actividades financiadas por el Programa SASP
realizadas durante el periodo de informe de 12 meses (del 1 de enero al 31 de diciembre).
Los administradores del Programa SASP son responsables de revisar los datos de los
subadjudicatarios antes de enviarlos a la Iniciativa de Medicién de la Efectividad de la
Violencia contra la Mujer (VAWA MEI, por sus siglas en inglés) para garantizar que los
informes de los subadjudicatarios estén completos y que los subadjudicatarios entiendan
coémo capturar sus actividades financiadas por el Programa SASP.

Responsabilidades del subadjudicatario

Se debe completar un formulario anualmente para todas las actividades financiadas por el
Programa SASP realizadas durante el periodo del informe de 12 meses (del 1 de enero al
31 de diciembre). Las actividades de los voluntarios o internos deben ser reportadas si
fueron coordinadas o supervisadas por personal financiado por el Programa SASP. No
reporte datos de toda la vida de la subadjudicacién, datos agregados o datos de toda la
agencia. Los subadjudicatarios deben presentar los datos de los informes de progreso de
acuerdo con las instrucciones de su Administrador Estatal del Programa SASP.

Terminologia

A los efectos de la presentacion de informes sobre la marcha de los trabajos basados en la
férmula, el "periodo de informe actual” se refiere al periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre del afio calendario que acaba de finalizar. Solo las actividades
financiadas por el Programa SASP que ocurrieron durante el periodo de informe actual
son relevantes para este formulario de presentacion de informes. Nunca reporte datos
numéricos que reflejen actividades que ocurrieron fuera del periodo de reporte actual. El
término "victima" se utiliza a lo largo de todo el proceso de recopilaciéon de datos en lugar
de "sobreviviente" para dar cuenta de las personas que sobreviven a la violencia y las que
no.
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Secciones requeridas

Todos los subadjudicatarios deben proporcionar informacién en las siguientes secciones:
¢ Informacioén general

Areas de Prop06sito

Servicios para Victimas

Narrativa

Secciones adicionales a completar

Las secciones opcionales comenzaran con una pregunta en la que se pregunta si los fondos
del Programa SASP se utilizaron para apoyar las actividades respectivas durante el periodo
de informe actual. Si los fondos de la subadjudicacién no se utilizaron para una actividad
durante el periodo de informe de 12 meses, el subadjudicatario debe seleccionar "no".

¢Problemas de recopilacién de datos e informes?

Si una agencia subadjudicatario no ha podido recopilar y reportar los datos solicitados en el
formulario de informe anual de progreso, por favor discuta estos temas en la Ultima pregunta
dentro de la Seccion Narrativa.

Comuniquese con VAWA MEI para obtener ayuda:
VAWA MEI teléfono: 1-800-922-8292

VAWA MEI correo electrénico:

vawamei@maine.edu

Sito web: vawamel.org

Recursos disponibles en www.vawamei.org
+ Haga una pregunta a través de nuestro formulario “Contactenos”
* Acceda ala Calculadora Formula SASP FTE
* Fechas y materiales de capacitacion
* Actualizaciones de OVW sobre informes
* Entrenamientos a su propio ritmo con marcadores de tiempo y transcripciones.
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Informacion general

Esta seccion es obligatoria. Todos los subadjudicatarios deben completar esta seccién.

1. Fechadel informe
Ingrese la fecha en que se envia este formulario en el sistema de informes de progreso
del subadjudicatario.

2. Periodo del informe actual
Ingrese el afio calendario para el periodo de informe de 12 meses sobre el que se
informa.

3. Nombre del subadjudicatario
Ingrese el nombre de la agencia que recibié la subadjudicaciéon. Cada agencia que
recibioé fondos del Programa SASP para apoyar un proyecto y/o actividad distinta debe
presentar los datos del informe de progreso anualmente y debe incluir el nombre de la
agencia aqui. Si un subadjudicatario tiene preguntas sobre quién debe completar este
formulario, o quién es el verdadero subadjudicatario, el subadjudicatario debe
comunicarse con el Administrador de SASP del estado o territorio.

4. Nimeros de subadjudicacién
Haga un listado del numero de todas las subadjudicaciones que apoyan las actividades
realizadas durante el periodo de informe actual (afio calendario) por la agencia que
presenta los datos del informe de progreso.

5. Punto de contacto
Proporcione el nombre, el nombre de la agencia, la direccion postal, el numero de
teléfono y la direccién de correo electrénico de la persona de contacto responsable de
la coordinacion diaria de la sudadjudicacion. Esta persona debe entender para qué se
utilizaron los fondos de la subadjudicacion y debe estar familiarizada con la informacién
de los informes de progreso presentada.
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6. Tipo de organizacion financiada
Marque la casilla de la categoria que mejor describa el tipo de agencia que recibe la
subadjudicacion del Programa SASP.

7. ¢Es esta unaorganizacion basada en la fe?
Indique si el subadjudicatario es una organizacion religiosa.

8. ¢Es esta una organizacion basada en la comunidad culturalmente especifica?
Indique si el subadjudicatario es una organizacion comunitaria culturalmente
especifica. Una organizacion basada en la comunidad culturalmente especifica es
aquella que:

* Tiene un enfoque en cualquier poblacion desatendida, es decir, tiene como mision
principal abordar las necesidades de una poblacion desatendida o ha desarrollado
una experiencia especial con respecto a una poblacién desatendida en particular.);

* No se limita a prestar servicios a una poblacion desatendida, sino que proporciona
servicios culturalmente competentes disefiados para satisfacer las necesidades
especificas de esa poblacién; y

« Como minimo, tiene cierta experiencia o capacidad demostrada para trabajar
eficazmente en violencia doméstica, violencia en el noviazgo, agresion sexual o
acecho, o adquiere esa experiencia a través de la colaboracién con otra entidad.

9. ¢Esta subadjudicacion aborday se enfoca especificamente en las poblaciones
tribales?
Marque "si" si la subadjudicacion del Programa SASP se enfoca especificamente en las
poblaciones tribales e indique a qué tribus o naciones sirve o tiene la intencion de servir
la agencia subadjudicatario. Informar solo sobre tribus o naciones a las que se sirve
intencionalmente. No incluya a una tribu o nacién si son atendidos incidentalmente por
el programa.

Ejemplo 1:

En la reserva Nez Perce se encuentra una organizacion de servicios a las victimas. Hay
miembros de mas de una docena de otras tribus que viven en la reservacion, y el
subadjudicatario brinda servicios a cualquier persona que viva en la reservacién que
necesite servicios. Marque "si" e informe que la subadjudicacion aborda y se enfoca
especificamente en la tribu Nez Perce, pero no informe sobre otras tribus cuyos miembros
residen en la reservacion.

Ejemplo 2:

Una agencia subadjudicatario utilizé los fondos del Programa SASP para proporcionar
servicios de intervencion en crisis en un area no tribal. Las victimas de una reservacion
cercana a veces buscan estos servicios. Estos servicios no estan destinados
especificamente a ser proporcionados a personas que pertenecen a una comunidad
tribal, aunque son bienvenidos a buscar servicios. Marque "no" porque la
subadjudicacion no aborda ni se enfoca especificamente en las poblaciones tribales,
aunque las poblaciones tribales pueden buscar los servicios financiados ofrecidos por
el Programa SASP.
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10.¢Laorganizacion financiadarecibe su subadjudicacion de una Coalicién Estatal
o Territorial contra la Agresion Sexual?
Indique si el subadjudicatario recibe su subadjudicacién de una Coalicion de Agresion
Sexual Estatal o Territorial.

11.¢Su subadjudicacion apoya la creacién de productos en idiomas distintos del
inglés o proporciona servicios en otros idiomas ademas del inglés?
Marque "si" si la agencia utilizd los fondos del Programa SASP para proporcionar
servicios o productos en otros idiomas ademas del inglés. Al seleccionar "si", se le pedira
al subadjudicatario que enumere los idiomas. Por favor, sea especifico y mencione los
idiomas relevantes. Marque "no" si la agencia no utiliza los fondos del Programa SASP
para proporcionar servicios o productos en otros idiomas que no sean el inglés.

Informacién del personal

1. ;Se utilizaron los fondos de la subvencion del Programa SASP para financiar el
tiempo del personal (en su agencia, en una agencia asociada, contratistas o
estipendios) durante el periodo actual del informe?

Marque "si" si los fondos del Programa SASP se utilizaron para pagar los
sueldos/salarios del personal. El personal financiado por el Programa SASP puede
estar ubicado en una agencia que no sea la agencia subadjudicatario. También
considere todos los estipendios y el personal contratado.

2. Personal
Calcular el valor equivalente a tiempo completo (FTE, por sus siglas en inglés) para cada
miembro del personal cuyo salario esté respaldado (total o parcialmente) por los fondos
del Programa SASP durante el periodo de informe de 12 meses. Esto es cierto
independientemente de donde trabaje ese miembro del personal. Los FTE se informan
en decimales, no como porcentajes.

¢Qué es un FTE?

Un FTE (equivalente a tiempo completo) es la unidad de medida utilizada para informar
las horas trabajadas por el personal financiado por el Programa SASP. Un miembro del
personal financiado al 100% por el Programa SASP que trabajé a tiempo completo
durante todo el periodo de informe de 12 meses se informard como 1.00 FTE.

Subadjudicaciones

Si una agencia subadjudicatario subotorga fondos SASP a otras organizaciones o
agencias que se utilizaron para respaldar los sueldos y/o salarios del personal, entonces
el subadjudicatario debe calcular un valor de FTE para ese tiempo de personal financiado
por el Programa SASP. Reportar los FTE de todo el personal financiado por el Programa
SASP, incluso si ese personal no trabaja directamente para la agencia subadjudicatario.

Eleccion de una categoria de personal

Reportar al personal por funcion/actividad realizada, no por puesto de trabajo o
ubicacion del empleado. Si un miembro del personal dedica su tiempo financiado
por el Programa SASP a realizar diferentes tipos de actividades, separe su valor
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de FTE en esas diferentes categorias de personal. En primer lugar, calcule el FTE
total de ese miembro del personal en funcion de la cantidad de horas financiadas por
el Programa SASP que trabajé en cada periodo de informe. A continuacion, divida
su FTE en las categorias de personal estimando el porcentaje de su tiempo
realizando cada funcion laboral.

Prorrateo

Los FTE deben prorratearse siempre que los fondos de la subadjudicacion se paguen
por una parte del tiempo de un miembro del personal, un contratista, un estipendio, y
cuando el personal sea contratado a mitad del periodo del informe. Cualquier tiempo
del personal que represente menos de una persona a tiempo completo que trabaje
durante todo el periodo del informe y que se pague en su totalidad con fondos del
Programa SASP debe prorratearse para reflejar la parte directamente apoyada con
fondos del Programa SASP. Consulte el sitio web de MEI para obtener la Calculadora
de FTE del programa SASP, que le explicara cédmo calcular los FTE que deben
prorratearse en cualquiera de estas situaciones.

¢ Qué es 1.00 FTE en su agencia?

Si la agencia financiada por el Programa SASP considera que 40 horas semanales es
tiempo completo, entonces 1.00 FTE es igual a 2,080 horas: 40 horas semanales
multiplicadas por 52 semanas. Si la agencia subadjudicatario considera que algo que
no sea 40 horas es de tiempo completo, determine cuantas horas por semana se
consideran de tiempo completo y multiplique ese niumero de horas por 52 semanas.
Este ser& el nimero total de horas en un periodo de informe de 12 meses para 1.00
FTE.

Ejemplos de calculo de los FTE del personal

Ejemplo 1: Informes por funcion de trabajo

Un subadjudicatario utilizé los fondos del Programa SASP para financiar el 100% del
salario de un consejero a tiempo completo. El consejero dedicé aproximadamente el
50% de su tiempo a brindar asesoramiento a las victimas y la otra mitad a brindar
intervencion en crisis. El subadjudicatario debe reportar 0.50 en la categoria de
"Consejero" y 0.50 en la categoria de "Defensor de Victimas".

Ejemplo 2: Contratado a mitad del periodo de informe de 12 meses

Un subadjudicatario contraté a un defensor de victimas a tiempo completo con
fondos del Programa SASP para comenzar a trabajar el 1 de noviembre. Este FTE
se prorrateard porque el defensor trabajé dos meses durante el periodo de informe
de 12 meses. El subadjudicatario debe reportar 0.17 FTE (2 meses/12 meses =
0.17 FTE) en la categoria "Defensor de victima".

Definicion de las funciones de la categoria de personal:

Administrador: Tiempo del personal dedicado a realizar tareas administrativas,
como actividades de direccion y manejo financiero.

Abogado: Un abogado o defensor que actia legalmente en nombre de una victima.
Las actividades realizadas por un abogado financiado por el Programa SASP se
registraran en las Secciones de Servicios a las Victimas y Servicios Legales.
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Consejero: Consejeros profesionales o consejeros de iguales que brindan apoyo
emocional, orientacién, resolucion de problemas, etc. a las victimas. Las
actividades de consejeria financiadas por el Programa SASP se registraran en la
Seccion de Servicios a las Victimas.

Defensor legal: Un miembro del personal que ayuda a las victimas con asuntos legales
civiles o penales, incluida la preparacion de documentos para 6rdenes de proteccion;
acompafiar a una victima a una audiencia de orden de proteccion, audiencia
administrativa u otro procedimiento civil; y todas las demas actividades de defensa dentro
del sistema de justicia civil. Esta categoria no incluye el trabajo de abogados, asistentes
legales o defensores gubernamentales de victimas (es decir, asistentes de
victimas/coordinadores de victimas y testigos) o defensores de victimas no
gubernamentales. Estas actividades financiadas por el Programa SASP se registraran
en la Seccion de Servicios a las Victimas.

Trabajador social de alcance: Tiempo del personal dedicado a realizar actividades de
alcance no solicitadas a las victimas para informarles sobre los servicios disponibles para
ellas.

Asistente legal: Personal asignado por los abogados/defensores, tales como revisar y
organizar los archivos de los clientes, llevar a cabo investigaciones facticas y legales,
preparar documentos para transacciones legales, redactar alegatos y avisos de
descubrimiento, entrevistar a clientes y testigos, y ayudar en cierres y juicios. Por lo
general, los asistentes legales no pueden asesorar a los clientes ni representarlos en los
tribunales, tomar declaraciones o firmar alegatos. Las actividades realizadas por un
asistente legal financiado por el Programa SASP se registrardn en las Secciones de
Servicios a las Victimas y Servicios Legales.

Coordinador/a de programa: Tiempo del personal dedicado a la coordinacion de
aspectos especificos del programa. Esta categoria incluye al personal que funciona
como coordinador de capacitacion, coordinador de prevencién/educacion,
coordinador de servicios a las victimas y/o coordinador de servicios legales.

Personal de apoyo: Tiempo del personal dedicado a realizar actividades relacionadas
con la asistencia administrativa, la teneduria de libros, las tareas de contable y/o las
tareas de recepcionistas.

Traductor/intérprete: Personal que traduce o interpreta de un idioma a otro para las
victimas que reciben servicios. Los servicios de traduccion e interpretacion financiados
por el Programa SASP que se brindan a las victimas se incluirdn en la Seccién de
Servicios a las Victimas. La traduccion de materiales impresos, tales como folletos o
materiales de capacitacion, se informaran en la Seccion de Productos.

Defensor de victimas: Tiempo del personal dedicado a apoyar a una victima para que
acceda a los recursos 0 servicios necesarios, proporcionar intervencion en crisis y
planificacion de seguridad, y brindar apoyo durante los examenes médicos. Estas
actividades financiadas por el Programa SASP se registraran en la Seccion de Servicios
a las Victimas.

Otros: Las respuestas en la categoria "Otros" deben especificar la funcion realizada
en el tiempo financiado por el Programa SASP. Algunas entradas aceptables de la
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categoria "otros" incluyen "personal de enlace de sistemas”, "analista de datos" y
"evaluador". Las respuestas como "asistente graduado”, "contratista" y "consultor" no
son validas, ya que no describen las funciones/tareas realizadas por el miembro del
personal.

Areas de Propdsito
Esta seccion es obligatoria. Todos los subadjudicatarios deben completar esta seccion.

1. Areas de Proposito Estatutario.
Marque todas las areas de propdsito que se apliquen a las actividades apoyadas con
fondos del Programa SASP durante el periodo de informe actual. Si el subadjudicatario
no estéd seguro de qué area(s) de propdsito se aplica a la suadjudicacion, consulte la
propuesta de subadjudicacion.

Productos

1. ¢Se utilizaron fondos del Programa SASP para desarrollar o revisar
sustancialmente productos durante el periodo del informe actual?
Marque "si" si el personal financiado por el Programa SASP desarroll6 o reviso productos
o si los fondos del Programa SASP apoyan directamente el desarrollo o la revisién de
productos. Si no es asi, marque "no.”

2. Utilice el espacio provisto para describir los productos desarrollados o

revisados sustancialmente con los fondos del Programa SASP durante el
periodo de informe actual.
Describa qué tipo de productos se desarrollaron o revisaron sustancialmente.
Proporcione detalles, incluido el titulo/tema del producto y su publico objetivo. Si el
producto se ha traducido a un idioma distinto del inglés, indique también a qué idiomas
se ha traducido el producto (incluido el Braille).

Servicios para Victimas
Todos los subadjudicatarios deben completar esta seccion.

En esta seccion, solo proporcione informacion que represente a las victimas que aceptaron
y/o solicitaron servicios financiados por el Programa SASP durante el periodo de informe de
12 meses. Por lo general, los servicios para victimas son proporcionados por personal
financiado por el Programa SASP 0 son servicios que se pagan directamente con fondos de
la subadjudicacion. Reportar todos los servicios a victimas financiados por el Programa
SASP, incluidos los servicios prestados por las agencias de servicios legales y las agencias
de servicios a las victimas.

Si los fondos se utilizan para apoyar a los asistentes legales o abogados financiados por
el Programa SASP, informe a las victimas que aceptaron y/o solicitaron servicios legales
financiados por el Programa SASP en la Seccidn de Servicios para Victimas y luego
informe los servicios legales que recibieron en la Seccion de Servicios Legales.
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1. Numero de victimas/sobrevivientes que fueron atendidos en su totalidad,
parcialmente atendidos y no atendidos
Informar el nimero de victimas que fueron atendidas, parcialmente atendidas y no
atendidas con fondos del Programa SASP durante el periodo del informe actual. Informar
un conteo no duplicado. Esto significa que cada victima que haya solicitado o recibido
servicios durante el periodo de informe actual debe contarse solo una vez en ese periodo
de notificacion. Reporte a las victimas en cada periodo de informe en el que soliciten
servicios. No reporte a las victimas secundarias en esta pregunta. Las victimas
secundarias seran reportadas en la Pregunta 5 de Servicios para Victimas.

Definicion de atendido, parcialmente atendido y no atendido

Al determinar cOmo reportar a una victima, considere su eleccion de aceptar o recibir un
servicio financiado por el Programa SASP.

Atendido: La victima recibio todos los servicios financiados por el Programa SASP
gue solicito.

Parcialmente atendido: La victima recibié algunos, pero no todos, los servicios
financiados por el Programa SASP gque solicito.

No atendido: La victima no recibié ninguno de los servicios financiados por el
Programa SASP que solicito.

Victima primaria:
La agresion sexual fue sufrida por la victima primaria.

¢,Cuando no se cuentan las victimas en el formulario?
No denuncie a una victima en este formulario si:

* No solicitaron ni aceptaron ningun servicio financiado por el Programa SASP que se
les ofreciera o para el que fueran elegibles;

* Solo se aceptaron y/o solicitaron servicios que fueron financiados por una fuente de
financiamiento diferente; o

* No es una victima primaria de agresion sexual.
Ejemplo de atendido:

Una victima de agresion sexual llama a una agencia local en busca de ayuda para
obtener una orden de proteccion. El defensor financiado por SASP la ayuda con el
papeleo y con la radicacion y entrega de la orden de proteccion de emergenciay la
acompafia a la audiencia de la orden de proteccion tres semanas después. Dado que
esta victima recibio los servicios financiados por el Programa SASP que solicito, se
contaria como "atendida”.

Ejemplo de parcialmente atendido:

Un programa local ofrece intervencion en crisis y transporte bajo una subadjudicacion
del Programa SASP. Una victima solicita estos dos servicios, pero el programa solo
puede proporcionar intervencion en caso de crisis porque el defensor esta ocupado y
no puede proporcionar transporte. Esta victima se contaria como "parcialmente
atendida", porque el programa no podia proporcionar el transporte.
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Ejemplo de no atendido:

Una mujer es agredida sexualmente por la persona con la que vivia. Un oficial de policia
que respondi6 a la llamada llamoé a una linea directa financiada por el Programa SASP
en nombre de la victima preguntando si un defensor acompafara a la victima al hospital
durante su examen. No hay un defensor disponible para hacer esto, y es un servicio
para el que el programa esté financiado bajo una subadjudicacion del Programa SASP.
La victima debe ser contada como "no atendida" porque el programa no pudo
proporcionar el servicio solicitado financiado por el SASP.

Ejemplo de cuando alguien no se debe reportar:

Durante el periodo del informe, un programa financiado por el Programa SASP envio
cartas a 10 victimas de agresion sexual, informandoles de los servicios que ofrece el
programa. Cinco cartas fueron devueltas por no haber sido entregadas, y ninguna de las
victimas se comunic6 con la agencia solicitando servicios. El subadjudicatario no
reportaria a ninguna de estas victimas en la Pregunta 1. Solo las victimas que se
comuniguen con el programa después de recibir la carta y soliciten un servicio financiado
por una subvencién se contaran en la Pregunta 1; Ninguna de las otras victimas a las
que el programa envio cartas por correo se contaria en absoluto en esta pregunta.

2. Numero de victimas/sobrevivientes que recibieron servicios financiados por el
Programa SASP para multiples tipos de victimizacion
Reporte un conteo no duplicado de victimas reportadas en la pregunta anterior que
recibieron apoyo financiado por el Programa SASP para mas de un tipo de victimizacion.

3. Seleccione todos los tipos adicionales de victimizacion, incluidas las formas
especificas de abuso, por los cuales estas victimas/sobrevivientes recibieron
servicios financiados por el Programa SASP:

Agresion sexual: Cualquier acto sexual no consensual prohibido por la ley federal,
tribal o estatal, incluso cuando la victima carece de capacidad para dar su
consentimiento.

Violencia doméstica: Incluye delitos graves o delitos menores cometidos por un
conyuge o pareja intima actual o anterior de la victima en virtud de las leyes de
violencia familiar o doméstica de la jurisdiccion e incluye el uso o intento de uso de
abuso fisico o0 abuso sexual, o un patron de cualquier otro comportamiento coercitivo
cometido, permitido o solicitado para obtener o mantener el poder y el control sobre
una victima, incluido el abuso verbal, psicolégico, econdmico o tecnolégico que puede
0 no constituir un comportamiento delictivo, por parte de una persona que es conyuge
0 pareja intima actual o anterior de la victima; o persona en situacion similar a la del
conyuge de la victima, que cohabita o ha cohabitado con la victima como conyuge o
pareja intima, que comparte un hijo en comun con la victima o que comete actos
contra una victima joven o adulta que esta protegida de esos actos en virtud de las
leyes de violencia familiar o doméstica de la jurisdiccion.

Violencia en el noviazgo: Violencia cometida por una persona que esta o ha estado
en una relacion social de naturaleza romantica o intima con la victima. La existencia de
dicha relacién esta determinada por la duracién de la relacion, el tipo de relacion y la
frecuencia de interaccion entre las personas involucradas en la relacién.
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Acecho: Un curso de conducta dirigido a una persona especifica que haria que una
persona razonable temiera por su seguridad o la seguridad de los demas o sufriera una
angustia emocional sustancial.

Mutilacién/ablacion genital femenina (FGM/C, por sus siglas en inglés):
FGM/C se refiere a los procedimientos que implican la extirpacion parcial o total de los
genitales femeninos u otras lesiones a los 6rganos genitales femeninos con cualquier
proposito cultural, religioso o no terapéutico.

Adulto victima de abuso sexual infantil: Una victima que es un adulto legal mayor
de 18 afios en el momento en que busca servicios de apoyo porque sufrié alguna

acto sexual no consentido proscrito por la ley federal, tribal o estatal cuando la victima
carecia de capacidad para dar su consentimiento como menor de 18 afios.

Trafico sexual: El reclutamiento, la acogida, el transporte, la provision, la obtencién,
el patrocinio o la solicitud de una persona con el propésito de un acto sexual
comercial. Hacer que una persona que no ha cumplido los 18 afios de edad participe
en un acto sexual comercial independientemente de su consentimiento.

Trafico Laboral: El reclutamiento, la acogida, el transporte, la provisién o la
obtencion de una persona para trabajo o servicios, por la fuerza, el fraude o la coercion
con el proposito de someterla a servidumbre involuntaria, peonaje, servidumbre por
deudas o esclavitud.

Abuso econdmico: En el contexto de la violencia doméstica, en el noviazgo y el abuso
en la vejez, hay un comportamiento coercitivo, engafioso o que controla o restringe
irrazonablemente la capacidad de una persona para adquirir, usar o mantener los
recursos econdmicos a los que tiene derecho. Esto incluye el uso de la coercién, el
fraude o la manipulacion para restringir el acceso de una persona al dinero, los activos,
el crédito o la informacion financiera; usando injustamente los recursos econémicos
personales de una persona, incluidos el dinero, los activos y el crédito para su propio
beneficio, o ejercer una influencia indebida sobre el comportamiento o las decisiones
financieras y econémicas de una persona, lo que incluye forzar el incumplimiento de
obligaciones financieras conjuntas u otras, explotar los poderes notariales, la tutela o la
curatela, o no actuar o descuidar actuar en el mejor interés de una persona con la que
uno tiene un deber fiduciario.

Abuso tecnoldgico: Un acto o patron de comportamiento que ocurre dentro de la
violencia doméstica, la agresion sexual, la violencia en el noviazgo o el acecho y tiene
la intencion de dafiar, amenazar, controlar, acechar, acosar, suplantar, explotar,
extorsionar o monitorear, salvo que la ley permita lo contrario, a otra persona que ocurra
utilizando cualquier forma de tecnologia, incluidos, entre otros: dispositivos habilitados
para Internet, espacios y plataformas en linea, computadoras, dispositivos moviles,
camaras y programas de imagenes, aplicaciones, dispositivos de rastreo de ubicacién
o0 tecnologias de comunicacion, o cualquier otra tecnologia emergente.

Matrimonio forzado: Un matrimonio en el que una o ambas partes no dan o no
pueden dar su consentimiento y en el que estan presentes uno o mas elementos de
fuerza, fraude o coercion. El matrimonio forzado puede ser tanto una causa como una
consecuencia de la violencia doméstica, la violencia en el noviazgo, la agresion sexual
o0 el acoso.

Informe Anual de Progreso del Programa SASP 11



4. Utilice el espacio provisto para describir la medida en que se utilizaron los
fondos del Programa SASP para atender a las victimas/sobrevivientes que
revelaron multiples tipos de victimizacion.

Por ejemplo, este espacio podria usarse para describir la prevalencia de
victimizaciones concurrentes en la comunidad o los servicios integrales que el
subadjudicatario brindd a las victimas que revelaron multiples tipos de victimizacion.

5. Numero de victimas secundarias atendidas
Cada victima secundaria que recibio servicios financiados por el Programa SASP durante
el periodo de informe actual debe contarse solo una vez. No reporte a estas victimas
secundarias en ningun otro lugar de este formulario de informe.

Definicidon de victimas secundarias:

Las victimas secundarias son aquellas que se ven afectadas indirectamente por la
agresion sexual. Seran hijos, hermanos, conyuges o parejas intimas, padres, abuelos
y otros parientes afectados.

Ejemplos de victimas secundarias

Ejemplo 1: Una victima ingresé a un refugio financiado por el Programa SASP con sus
tres hijos. El subadjudicatario reportaria a la victima de violencia doméstica como
"atendida" en la Pregunta 2 de Servicios para Victimas porque recibio el servicio
financiado por el Programa SASP que solicitd. También reportarian a los tres nifios
como victimas secundarias en la Pregunta 6 de Servicios para Victimas porque
recibieron un servicio financiado por el Programa SASP.

Ejemplo 2: Una victima de acoso recibi6 asistencia para obtener una orden de
proteccion de un abogado financiado por el Programa SASP. Los dos hijos de la victima
no estan incluidos en la orden de proteccion. Reporte a la victima de acecho a la
victima de acoso "atendida" en la Pregunta 2 de Servicios para Victimas porque recibi6
el servicio financiado por el Programa SASP que solicitdé. No reporte a los dos nifios en
la Pregunta 5 de Servicios para Victimas porque no recibieron un servicio financiado por
el Programa SASP.

6. Seleccionetodas las razones por las que las victimas/sobrevivientes principales
gue solicitaron servicios financiados por el Programa SASP fueron atendidos
parcialmente o no fueron atendidos
Indique todas las razones programaticas para las victimas parcialmente atendidas y no
atendidas. El reporte de las victimas como parcialmente atendidas y no atendidas no
se refleja negativamente en la agencia subadjudicatario. Esta informacién se esta
recopilando para identificar necesidades insatisfechas y barreras para el servicio. OVW
reconoce gue es posible que los programas financiados no puedan atender a todas las
victimas que solicitan servicios.

Definicion de categorias de razon

Conflicto de intereses: El programa no podia servir a la victima porque las
relaciones actuales o anteriores con esa victima u otras partes relacionadas con esa
victima interferirian con la capacidad del programa para servir a esa victima. Por
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ejemplo, un consejero financiado por el Programa SASP se nego a trabajar con una
victima debido a una relacion previa no profesional con la victima.

No cumpliacon los requisitos legales: El programa no pudo atender a la victima
con el servicio financiado por el Programa SASP solicitado porque la victima no
cumplia con los requisitos de la ley. Por ejemplo, una victima solicité ayuda con un
divorcio, pero no cumplié con los requisitos de residencia legal para solicitar un
divorcio en la jurisdiccion.

Horario de atencion: Las horas durante las cuales el programa brinda servicios no
eran compatibles con las horas en que la victima estaba disponible para recibir los
servicios solicitados. Por ejemplo, una victima solo estaba disponible para recibir
asesoramiento después de las 6 p.m. debido a su horario de trabajo, pero el programa
se cerraba después de las 5 p.m. y no podia proporcionar el asesoramiento
financiado por el Programa SASP solicitado.

Servicios insuficientes o0 inexistentes de servicios culturalmente
apropiados: Los servicios que actualmente se prestan en virtud de la
subadjudicacion no son culturalmente apropiados para la victima. Por ejemplo, una
victima solicité a un consejero de origen étnico particular que incorporara practicas
culturales en el asesoramiento, pero el programa no tenia un miembro del personal
para satisfacer esa solicitud y refirié a la victima a otro programa para satisfacer mejor
las necesidades de la victima.

Capacidad insuficiente o inexistente de la agencia para proporcionar
acceso linguistico (incluido el lenguaje de sefias o los dispositivos de
comunicacion de asistencia): Los servicios de intérprete no estan disponibles

0 no estan disponibles en el momento en que la victima solicita/acepta los
servicios.

Servicios insuficientes 0 inexistentes para las personas con
discapacidades: Los servicios financiados por el Programa SASP no eran
accesibles para una victima con discapacidades.

Servicios insuficientes o0 inexistentes para las personas sordas o0 con
problemas de audicién: Los servicios prestados en virtud de la subadjudicacién no
eran accesibles para las personas sordas o con problemas de audicion.

Falta de cuidado infantil: La victima no pudo recibir los servicios financiados por
el Programa SASP solicitados porque necesitaba cuidado infantil para asistir o
recibir los servicios financiados por el Programa SASP, pero no habia cuidado
infantil disponible.

El programa alcanz6 su capacidad méaxima: El programa estaba funcionando a
plena capacidad cuando una victima solicité un servicio financiado por el Programa
SASP. Esto incluye casos en los que el personal financiado por el Programa SASP
estaba lleno y no podian aceptar clientes adicionales.

Las reglas del programa no son aceptables para la victima: Una victima era
técnicamente elegible para recibir un servicio financiado por el Programa SASP, pero
la victima no estaba dispuesta a cumplir con las reglas del programa.

El programa no puede proporcionar servicio debido a recursos
limitados/establecimiento de prioridades: El programa ha establecido
prioridades (por ejemplo, que solo representaran a las victimas en las audiencias de
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ordenes de proteccion que estén en peligro inminente o que tengan problemas
legales complejos relacionados con sus 6rdenes de proteccion) y no pudo atender a
las victimas que no cumplian con los criterios de prioridad debido a los recursos
limitados.

Servicios inapropiados o inadecuados para personas con problemas de
salud mental:

El personal no pudo, por ningdn motivo, proporcionar servicios apropiados o
adecuados a las victimas con problemas de salud mental. Por ejemplo, el programa
no tenia personal nocturno y la victima necesitaba supervision las 24 horas del dia.

Servicios inapropiados o inadecuados para personas con problemas de
abuso de sustancias: El personal no pudo, por ningin motivo, proporcionar
servicios apropiados o adecuados a las victimas con problemas de abuso de
sustancias.

Servicios que de otro modo no serian apropiados para la victima: Por
cualquier motivo, el programa determiné que un servicio financiado por el Programa
SASP solicitado por una victima no era apropiado para la victima, tal vez por
razones clinicas o programaticas.

Transporte: La victima no pudo organizar el transporte para recibir los servicios
financiados por el Programa SASP. Esto incluye situaciones en las que el transporte
publico no estaba disponible o, si estaba disponible, no se podia pagar con los
fondos del Programa SASP.

Ejemplos de "Otras" Razones Inapropiadas para Victimas Parcialmente o No
Atendidas

A continuacién se presentan ejemplos de respuestas en la categoria "otros" que indican
gue la victima deberia haber sido reportada en una categoria diferente o no deberia
haber sido reportada en absoluto.

Ejemplo 1: "A la victima se le negaron los servicios"

Esta es una "otra" razon inapropiada porque indica que la victima opté por no
solicitar/aceptar los servicios financiados por el Programa SASP. La eleccion de la
victima de solicitar y/o aceptar los servicios financiados por el Programa SASP es uno
de los factores mas importantes a considerar si se reporta o no. Si el personal de servicios
para victimas financiado por el Programa SASP ofreci6 servicios y la victima rechazé los
servicios 0 no respondid para aceptar ningun servicio financiado por el Programa SASP,
no cuente a esta victima en absoluto en la Seccién de Servicios para Victimas.

Ejemplo 2: "Nuestro programa no proporciono el servicio"

Esta es una "otra" razén inapropiada porque el formulario solo esta interesado en
recopilar datos sobre los servicios que fueron financiados por la subadjudicacion SASP.
No considere los servicios que fueron financiados por otras fuentes. Solo considere la
capacidad del programa para proporcionar los servicios financiados por el Programa
SASP que una victima eligié solicitar y/o aceptar al determinar si la victima debe
contarse como atendida, parcialmente atendida o no atendida.
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7.

Si una victima solo solicité/acepté servicios que no estan financiados por el
subadjudicacién SASP, no cuente a esta victima en absoluto en la Seccién de
Servicios para Victimas.

Si una victima solicité/acepté un servicio financiado por el Programa SASP y
recibi6 ese servicio, informe a esta victima como atendida. Esto es
independientemente de cualquier servicio que la victima haya solicitado o
aceptado y que no haya sido financiado por la subadjudicacion de SASP.

Ejemplo 3: "No se pudo localizar a la victima"

Esta es una "otra" razon inapropiada porque indica que la victima eligié dejar de
aceptar/participar en los servicios financiados por el Programa SASP o que la
victima eligi6 no aceptar/participar en los servicios financiados por el Programa
SASP.

Si la victima acept6 algunos servicios financiados por subvenciones y luego dejé de
aceptar/participar en los servicios financiados por el Programa SASP, cuente a esta
victima como atendida.

Si la victima indic6 interés en aceptar un servicio financiado por el Programa SASP,
pero luego nunca recibié ningan servicio financiado por el Programa SASP porque
decidi6 no asistir a los servicios programados o decidié no contestar las llamadas
telefonicas, no cuente a esta victima. La victima no termin6 aceptando los
servicios financiados por el Programa SASP.

Si la victima fue colocada en una lista de espera para un servicio financiado por el
Programa SASP que queria recibir, y usted no pudo localizar a la victima en el
momento en que saldria de la lista de espera (porque su agencia pudo proporcionar
el servicio), informe a esta victima como no atendida. Usted indicaria que "el
programa alcanzo6 su capacidad” en la Pregunta 6 de Servicios para Victimas
porgue su programa no pudo proporcionar el servicio cuando se solicité.

Ejemplo 4: "La victima se retird"

Esta es una "otra" razon inapropiada porque indica que la victima optd por dejar de
aceptar/participar en los servicios financiados por el Programa SASP. A pesar de
gue el subadjudicatario podria considerar que los servicios estan incompletos, el
formulario de informe pregunta sobre la eleccion de la victima de aceptar/recibir
servicios financiados por el Programa SASP.

Si la victima recibié la mayor parte de los servicios financiados por el Programa
SASP como queria aceptar, y luego opto por retirarse de los servicios, informe
a esta victima como atendida.

Si la victima indic6 inicialmente que aceptaria/solicitaria servicios financiados
por el Programa SASP, pas6 por un proceso de admision y luego optd por
retirar su solicitud de servicios, no reporte a esta victima. La victima termin6 no
aceptando los servicios financiados por el Programa SASP.

Utilice el espacio provisto para describir las razones de la falta de servicio, las

barreras/desafios que experimentd su agencia al proporcionar servicios
financiados por el Programa SASP y coOmo esas barreras afectaron a las
victimas/sobrevivientes.
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8. Datos demogréficos de las victimas/sobrevivientes primarias atendidas y
parcialmente atendidas
Reportar la informacion demografica de las victimas reportadas como atendidas y
parcialmente atendidas. No informe los datos demograficos de las victimas secundarias.

Raza/etnia

Reporte a las victimas en cada categoria con la que se identifiquen. Se debe
informar al menos una raza/etnia por cada victima reportada como completamente
atendida y parcialmente atendida. Aquellas victimas de las que se desconoce la
raza/etnia deben ser reportadas en la categoria de "desconocidas”. El total de
razaletnia reportada debe ser igual o mayor que el numero de victimas reportadas
como atendidas y parcialmente atendidas.

Género

Reporte a las victimas en cada categoria con la que se identifiquen. Se debe informar al
menos una identidad de género por cada victima reportada como atendida total o
parcialmente. Aquellas victimas de las que se desconoce la identidad de género deben
ser reportadas en la categoria "desconocida". El género total reportado debe ser igual o
mayor que el nimero de victimas reportadas como atendidas y parcialmente atendidas.

Edad

Informar la edad de cada victima reportada como atendida total o parcialmente. Se debe
informar exactamente una edad por cada victima reportada como atendida total o
parcialmente. Las victimas de las que se desconoce la edad deben ser reportadas en la
categoria de "desconocidas". La edad total reportada debe ser igual al nimero de
victimas reportadas como atendidas y parcialmente atendidas.

Datos demograficos adicionales
Informar el nUmero de victimas que fueron atendidas y parcialmente atendidas que se

identifican con estos datos demogréficos adicionales solo en la medida en que hayan
sido reveladas/identificadas voluntariamente por las victimas. Estos datos demograficos
adicionales no son requeridos.

. Personas lesbhianas, homosexuales, bisexuales, transgénero o queer
(LGBTQ)

* Personas con discapacidades: Esto puede incluir a personas con problemas de
vision, personas con discapacidades del desarrollo y personas con enfermedades
mentales diagnosticadas.

* Personas cuya lengua primaria no es el inglés: Las personas que no hablan
inglés como su idioma principal y que tienen una capacidad limitada para leer,
escribir, hablar o entender inglés pueden contarse como personas con dominio
limitado del inglés.

* Personas sordas o con problemas de audicion: Esto incluye a las personas que
se identifican y participan en el idioma, la cultura y la comunidad de personas sordas
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basadas en el uso del lenguaje de sefias (Sordo); victimas que se identifican dentro
de la definicion audiolégica de pérdida auditiva severa a profunda y que no tienen una
afiliacion cultural (sordas); y/o victimas que se identifican con cualquier grado de
pérdida auditiva, desde leve hasta profunda, y se comprometen a participar en la
sociedad mediante el uso de su audicion residual mas audifonos, lectura del habla
y/o tecnologia de asistencia para ayudar a la comunicacién (problemas de audicion).

* Personas inmigrantes/refugiadas/solicitantes de asilo: Esto incluye a las
personas que son/fueron inmigrantes/refugiados/solicitantes de asilo. Esta no es una
pregunta sobre inmigracion o estatus legal.

+ Personas que estan o estuvieron encarceladas (incluyendo libertad
condicional o probatoria): Esto incluye a las personas que estan encarceladas,
han estado encarceladas y/o estan en libertad condicional o probatoria.

* Personas que viven en zonas rurales: Esto incluye a las personas que viven en
un area rural o comunidad. Si no esta seguro de si un area es rural, se puede usar
cualquiera de las siguientes definiciones: cualquier &rea o comunidad,
respectivamente, ninguna parte de la cual se encuentre dentro de un area designada
como area estadistica metropolitana estandar por la Oficina de Administraciéon y
Presupuesto, de conformidad con el Censo de los EE. UU.; o cualquier area o
comunidad, respectivamente, que se encuentre dentro de un area designada como
area estadistica metropolitana o considerada como parte de un area estadistica
metropolitana y esté ubicada en una seccidon censal rural; o cualquier lugar
incorporado o lugar designado por el censo con menos de 2,500 habitantes que se
encuentre fuera de un area urbanizada.

9. Relaciones de las victimas/sobrevivientes con el agresor
Se debe informar al menos una relacién por cada victima reportada como atendida y
parcialmente atendida. Si una victima fue victimizada por mas de un perpetrador, cuente
a la victima en todas las categorias que correspondan. Si la relacion con el agresor no
fue revelada a la agencia/personal, reporte a esa victima principal en la categoria de
relacion "Desconocida”. El nimero total de relaciones debe ser al menos igual al nimero
total de reportes de victimas como atendidas y parcialmente atendidas.

Definicion de categorias de relacion

Cényuge o pareja intima actual o anterior: Este tipo de relacién incluye cuando la
victima es o fue la pareja intima del agresor; cuando la victima esta o estuvo casada con
el ofensor; cuando la victima comparte un hijo con el agresor; cuando la victima cohabita
o ha cohabitado con el agresor como cényuge; y cuando la victima es considerada
cényuge del agresor en virtud de las leyes de violencia doméstica o familiar de la
jurisdiccién que recibe la subadjudicacion.

Otro miembro de la familia o miembro del hogar: Este tipo de relacion incluye
cuando la victima esté relacionada con el agresor por sangre, parentesco o una relacion
similar. La definicion de familia incluye tanto las estructuras familiares tradicionales como
las no tradicionales, incluidos los padres adoptivos, los abuelos y otros parientes, los

Informe Anual de Progreso del Programa SASP 17



10.

padres solteros, los padres homosexuales o lesbianas, la familia extendida, los clanes,
etc.

Relacion de noviazgo: Este tipo de relacién incluye cuando la victima esta, o ha
estado, en una relaciéon social de naturaleza romantica o intima con el agresor, segun lo
identificado por la victima.

Conocido: Este tipo de relacion incluye cuando la victima conocia al agresor antes de
que ocurriera la victimizacion, pero no identificé al agresor como familia o como pareja
intima. Por ejemplo, la victima era un vecino, empleado, compafero de trabajo, amigo,
companero de escuela o estudiante del agresor.

Extrafo: Este tipo de relacion incluye cuando la victima no conocia al agresor antes de
que ocurriera la victimizacion.

Otro: La victima identificé al agresor ante el proveedor de servicios subadjudicatario,
pero la relacion con el agresor no entra dentro de ninguna de las categorias
existentes.

Desconocido: En el momento del informe se desconocia la relaciéon con el agresor.
Es posible que la victima haya optado por no revelar al agresor o que la agencia no
haya recopilado esta informacién.

Servicios para victimas

Con base en las victimas reportadas como atendidas y parcialmente atendidas, informe
el nimero de victimas primarias que recibieron servicios financiados por el Programa
SASP durante el periodo del informe actual. Cuente cada victima solo una vez por cada
tipo de servicio que recibio la victima en la columna "Numero de victimas atendidas". En
la columna "NUumero de veces que se presto el servicio”, informe el nimero total de veces
que las victimas recibieron el servicio financiado por el Programa SASP durante el
periodo de informe actual. El total para cada tipo de servicio en la columna "NUmero de
victimas atendidas" no debe ser mayor que el nimero total de victimas reportadas como
atendidas y parcialmente atendidas. No reporte a las victimas secundarias que reciben
servicios en esta pregunta. La asistencia legal proporcionada por un abogado o asistente
legal financiado por el Programa SASP debe informarse en la Seccion de Servicios
Legales.

Definiciones de servicio

Defensa legal civil/acompafamiento judicial: Ayudar a una victima con asuntos
legales civiles, incluida la preparaciéon de documentos para 6rdenes de proteccion;
acompafar a una victima a una audiencia de orden de proteccién u otro procedimiento
civil; y todas las demas actividades de defensa dentro del sistema de justicia civil. Esto
también incluye acompafar a una victima a una audiencia administrativa, como una
audiencia de desempleo, Seguro Social, TANF o SNAP.

Servicios de asesoramiento/grupo de apoyo: Consejeria o apoyo individual o grupal
proporcionado por un voluntario, compafiero o profesional.

Defensa de la justicia penal/acompafamiento judicial: Ayudar a una victima con
asuntos legales penales, incluida la notificacién a la victima del estado del caso, las
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fechas de las audiencias, los acuerdos de culpabilidad y los términos de la sentencia.;
preparar documentos como declaraciones de impacto de la victima; acompafar a una
victima a un procedimiento judicial penal o a una entrevista con las fuerzas del orden; y
todas las demés actividades de defensa dentro del sistema de justicia penal.

Intervencion en crisis: Proceso mediante el cual una persona identifica, evalla e
interviene con una persona en crisis para restablecer el equilibrio y reducir los efectos
de la crisis en su vida. Reporte la intervencion en crisis que ocurra en persona y/o por
teléfono.

Servicios culturalmente especificos: Cualquier servicio disefiado especificamente
para satisfacer las preferencias culturales/ideologias de la poblacién de victimas,
incluyendo asesoramiento/terapia culturalmente especifica, grupos de apoyo
culturalmente especificos, etc.

Pagos directos/asistencia financiera: Dinero en efectivo y otros recursos financieros
entregados directamente a la victima.

Asesoria laboral: Actividades y apoyo diseflados para ayudar a una
victima/sobreviviente a obtener empleo, tales como entrenamiento y apoyo con la
exploracion de opciones de carrera, busqueda de empleo, redaccién de curriculos,
mercadeo y practica para entrevistas de trabajo.

Asesoramiento financiero: Asesoramiento, informacion, educacién u otros servicios
de apoyo disefiados para ayudar a una victima con problemas relacionados con la
estabilidad financiera, como mejorar el crédito, retirar deudas, configurar cuentas
bancarias, administrar las finanzas del hogar, negociar con prestamistas o propietarios,
desarrollar presupuestos, administrar activos financieros, realizar compras importantes
como una casa o un automovil y presentar declaraciones de impuestos.

Hospital/clinica/respuesta médica: Acompafiar a una victima o reunirse con una
victima en un hospital, clinica o consultorio médico.

Capacitacién laboral: Capacitacién proporcionada a una victima con el fin de permitirle
adquirir preparacion para el trabajo o habilidades vocacionales especificas, tales como
instruccion en conocimientos informaticos.

Servicios linguisticos: Prestacion de servicios de interpretacion y/o traduccion.

Asistencia material: Recursos materiales no monetarios proporcionados a la victima,
como ropa, alimentos, articulos de cuidado personal o tarjetas telefénicas o de gasolina
prepagadas.

Transporte: Provision de transporte, ya sea directamente o a través de pases de
autobus, tarifas de taxi u otros medios de transporte.

Defensa de las victimas: Acciones disefiadas para ayudar a la victima a obtener los
recursos o servicios necesarios, incluidos empleo, vivienda, servicios de refugio,
atencion médica, compensacion para victimas, etc.

Otros: Servicios que no estan cubiertos en las categorias disponibles anteriores.
Las actividades financiadas por el Programa SASP que podrian incluirse en la
categoria "otros" incluyen servicios holisticos.
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11.

12.

Apoyo, informacion y referidos de la linea directa

Informar el nimero de solicitudes de lineas directas recibidas de las victimas primarias y
el numero total de solicitudes de lineas directas recibidas en lineas telefénicas pagadas
con fondos del Programa SASP o respondidas por el personal financiado por el Programa
SASP durante el periodo de informe actual. No informe sobre las llamadas a la linea
directa de toda la agencia.

Linea directa parcialmente financiada: Si los fondos de la subadjudicacion
respaldan una parte o porcentaje del presupuesto de la linea directa, prorratee el
total de llamadas a la linea directa para reflejar solo el porcentaje del presupuesto
respaldado por los fondos del Programa SASP.

Ejemplo 1: Una victima llamé a la linea directa financiada por el Programa SASP en
busca de informacion/referidos. Reporte esto como 1 llamada a la linea directa de una
victima e incliyalo en el total de llamadas. La victima no seria reportada en ninguna otra
pregunta.

Ejemplo 2: Un padre de una victima llamé a la linea directa financiada por el Programa
SASP y solicito informacion sobre los servicios disponibles para su hijo. El personal de
la linea directa proporciono a los padres la informacién. Este padre se contaria una vez
en "Numero total de solicitudes".

¢Cuéando se reportan las llamadas a la linea directa de las victimas como
victimas primarias que recibieron servicios de apoyo financiados por el
Programa SASP?

Si una victima llamo a la linea directa financiada por el Programa SASP y recibio
servicios financiados por el Programa SASP mas alla de un simple referido, informe a
esa victima como victima principal atendida en la Pregunta 1 de Servicios para
Victimas.

Ejemplo 1: Una victima llamo a la linea directa financiada por el Programa SASP y
solicité informacion sobre los recursos disponibles. Mientras hablaba por teléfono, la
victima también recibié intervencion en crisis y defensa de victimas. Dado que esta
victima recibi6é servicios financiados por el Programa SASP mas alla de un simple
referido, informe a esta victima como atendida en la Pregunta 1 de Servicios para
Victimas.

Notificacién a victimas y testigos/actividades de alcance no solicitadas a las
victimas

Informar el niumero de notificaciones de victimas y testigos financiadas por el
Programa SASP y actividades de alcance no solicitadas durante el periodo de informe
actual. Estas actividades incluyen informar a las victimas sobre los servicios de apoyo
disponibles y/o proporcionar informacion sobre el sistema de justicia penal. Para
estas actividades, la agencia financiada por el Programa SASP esta iniciando el
primer contacto con la victima. Estas victimas podrian haber sido identificadas en
informes policiales o documentos judiciales.

Las victimas que son las receptoras de estas actividades de notificacion/alcance no
deben ser reportadas como victimas atendidas o parcialmente atendidas a menos que
también hayan recibido al menos uno de los servicios financiados por el Programa
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13.

SASP reportados en los servicios para victimas. Si una victima que recibio estas
notificaciones/actividades de alcance no solicitadas elige solicitar y/o aceptar al menos
un servicio financiado por el Programa SASP, entonces informe a esa victima como
victima principal atendida en la Pregunta 1 de Servicios para Victimas.

Ejemplo 1: Un trabajador de alcance financiado por el Programa SASP visité los
hogares de 10 victimas durante el periodo del informe actual, proporcionandoles
informacion sobre los servicios disponibles. Las diez victimas optan por no aceptar ni
solicitar ningun servicio. En este caso, el programa solo reportaria 10 actividades de
alcance en la Pregunta 12 de Servicios para Victimas. Estas victimas no serian
reportadas en ninguna otra pregunta porgue estas victimas no aceptaron ningun
servicio financiado por el Programa SASP.

Ejemplo 2: Durante el periodo del informe actual, una agencia local envié 75 cartas para
informar a las victimas de los servicios disponibles para ellos y proporcionar informacion
sobre el sistema de justicia penal. De estas victimas, ocho de ellas optaron por solicitar
servicios de defensa de victimas financiados por el Programa SASP en la agencia. En
esta situacion, el programa reportaria a 75 victimas como receptoras de alcance no
solicitado en la Pregunta 12 de Servicios para Victimas. Las ocho victimas que solicitaron
servicios financiados por el Programa SASP también se reportarian en la Pregunta 1 de
Servicios para Victimas como victimas que aceptaron y/o solicitaron servicios para
victimas.

Asistencia del personal de servicios a las victimas con las 6rdenes de
proteccion

Informar el nimero total de 6rdenes de proteccion temporeras y/o finales otorgadas para
las cuales el personal de servicios a victimas financiado por el Programa SASP ayudé a
las victimas durante el periodo del informe actual. Incluir todas las 6rdenes con fuerza
de ley que estén disefiadas para proteger a la victima del contacto con el agresor durante
la tramitacion de la orden. Pueden denominarse 6rdenes de proteccion contra el abuso,
ordenes de proteccion contra el acoso o anti-acoso, ordenes de restriccion, érdenes de
prohibicion de contacto u érdenes de alejamiento, y pueden ser penales o civiles. Las
ordenes temporeras generalmente se emiten ex parte, es decir, sin una audiencia
judicial, por un corto periodo de tiempo (por ejemplo, 30 dias), y las 6rdenes finales se
emiten después de una audiencia judicial por un periodo de tiempo mas largo (por
ejemplo, dos afnos).

No informe sobre el trabajo de los abogados o asistentes legales financiados por el
Programa SASP en esta pregunta. Si un abogado o asistente legal financiado por
SASP ayudo a las victimas a obtener 6rdenes de proteccion, informe esas actividades
en la Seccion de Servicios Legales.

Informe Anual de Progreso del Programa SASP 21



Servicios Legales

1. ¢Se utilizaron fondos del Programa SASP para prestar servicios legales a las
victimas/sobrevivientes durante el periodo del informe actual?
Seleccione si si el personal financiado por el Programa SASP (es decir, abogados o
asistentes legales) proporcion6 estos servicios o si se utilizaron fondos del Programa
SASP para respaldar estos servicios durante el periodo de informe actual.

La reautorizacion de VAWA de 2022 ampli6 la definicion de asistencia legal para cubrir
la asistencia proporcionada por abogados, representantes acreditados por la Junta de
Apelaciones de Inmigracién (BIA, por sus siglas en inglés), representantes autorizados
de Asuntos de Veteranos (VA, por sus siglas en inglés) y defensores laicos en tribunales
tribales; e incluir la asistencia en los procesos de préactica restaurativa y en los
procedimientos de reparacidn posteriores a la condena en los que la condena de una
victima se derivo de la victimizacion.

Todas las victimas reportadas en la Seccidén de Servicios Legales deben ser reportadas
en la Seccion de Servicios a las Victimas.

2. Numero de victimas/sobrevivientes que recibieron asistencia con asuntos

legales

Informar un conteo no duplicado de victimas que recibieron asistencia con al menos un
problema legal durante el periodo de informe actual. Si una victima recibié ayuda con
mas de un asunto legal, cuente a esa persona una vez en esta pregunta y luego cuente
también a esa persona una vez en la siguiente pregunta. El nimero de victimas
reportadas como que reciben asistencia con asuntos legales no puede ser mayor que
el nUmero de victimas reportadas como atendidas y parcialmente atendidas en la
Pregunta 1 de Servicios a las Victimas.

3. Numero de victimas que reciben asistencia con multiples asuntos legales
De las victimas que recibieron asistencia con asuntos legales, indique el nimero de
victimas que recibieron asistencia con mas de un tipo de asunto legal durante el
periodo del informe actual. EI nUmero total de victimas reportadas en esta pregunta no
puede ser mayor que el numero total de victimas reportadas en la Pregunta 2 de
Servicios Legales.

4. Asuntos legales
En la seccion "Numero de victimas que reciben asistencia legal", informe el nimero de
victimas primarias que recibieron asistencia legal de abogados o asistentes legales
financiados por el Programa SASP durante el periodo de informe actual. Cuente una
vez a una victima en cada categoria de asunto legal para el que recibio asistencia con
los fondos de subadjudicacion de SASP.

En "Numero de casos cerrados o asuntos resueltos”, informe cada caso que se cerro y
cada problema legal que se resolvié durante el periodo de informe actual para el cual los
servicios fueron proporcionados por abogados o asistentes legales financiados por el
Programa SASP. No incluya los casos que estan pendientes o que aun no se han
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cerrado durante el periodo del informe. El "nUmero de casos cerrados o asuntos
resueltos” puede ser menor que el "nimero de victimas que reciben asistencia legal".

Ejemplo: Durante el periodo del informe actual, el abogado financiado por el Programa
SASP comenzé a representar a una victima de violencia doméstica en un
procedimiento de divorcio que incluia asuntos de custodia y manutencion de los
menores, asi como un procedimiento de quiebra. El abogado también ayudo a la
victima a obtener una orden de proteccion final contra un conocido que la estaba
acechando. Los asuntos relacionados con el divorcio, la custodia de los menores y la
manutencion de los menores no se habian resuelto al final del periodo que abarca el
informe. Esto se informaria como (1) Ordenes de proteccion, (1) Divorcio, (1) Custodia /
visitas, (1) Manutencion de los menores/cényuge, y (1) Consumo/finanzas en la
columna "Numero de victimas que reciben asistencia legal”. A continuacion, en el
apartado "Numero de casos cerrados o asuntos resueltos” (1) Ordenes de proteccion y
(1) Se informaria sobre el consumo y las finanzas. Los asuntos de divorcio, custodia de
los menores y manutencion de los menores no se informarian en el apartado "Numero
de casos cerrados o cuestiones resueltas" porgue esos asuntos no se habian resuelto
al final del periodo sobre el que se informa.

5. Utilice el espacio provisto para discutir la efectividad de los servicios para

victimas respaldados por su subadjudicacion del Programa SASP y para
proporcionar cualquier informacion adicional que le gustaria compartir.
Por ejemplo, un subadjudicatario puede describir como los fondos de SASP permitieron
qgque su programa brindara acompafiamiento médico a un mayor porcentaje de
sobrevivientes de agresion sexual, lo que luego resulté en un mayor porcentaje de
sobrevivientes que buscaban servicios de apoyo adicionales.
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Narrativa
El limite de caracteres para cada pregunta narrativa es de 8.000 caracteres.

Recursos para crear Narrativa:

Los subadjudicatarios pueden optar por revisar el video de capacitacion Elaboracion de
narrativas disponible en el sitio web de VAWA MEI. Este video de capacitacion analiza las
formas en que OVW usa datos de la narrativa, describe las mejores practicas para
documentar actividades y escribir narrativas convincentes, y proporciona ejemplos
narrativos tomados directamente de informes reales de subadjudicatarios.

Para ver ejemplos adicionales de datos de narrativas de los subadjudicatarios, acceda al
documento Ejemplos de Datos de Narrativas de los Adjudicatarios disponible en el sitio
web de VAWA MEI. Este documento incluye una seccién detallada que describe los
muchos usos y el impacto de los datos de la narrativa.

Nunca incluya informacién de identificacién personal

Cuando escribas sobre el impacto del financiamiento y los servicios, nunca incluya ninguna
informacién sobre las victimas/clientes que permita identificarlos. Por ejemplo, nunca
incluya el nombre, la direccion, la fecha de nacimiento, los nimeros de caso o cualquier
otra cosa de una persona en el informe de progreso en ningun lugar. Hacerlo violaria los
derechos de confidencialidad y privacidad de la persona.

¢, Como se utilizan los datos de la narrativa?

Monitoreo: Cada administrador estatal tiene la responsabilidad de hacer un seguimiento
del progreso y el cumplimiento de los subadjudicatarios, tanto financiera como
programaticamente. Los datos de la narrativa ayudan a los administradores a supervisar
cémo se gastaron los fondos.

Comprension de los datos numéricos: Los datos de la narrativa proporcionados por los
subadjudicatarios pueden dar contexto e historia a los datos numéricos reportados. Los
campos de la narrativa se pueden utilizar para explicar un aumento o una disminucion en
una determinada actividad financiada por el Programa SASP, 0 una vacante de personal.
Esto también puede permitir a VAWA MEI identificar posibles malentendidos en los datos
NuMEricos y proporcionar apoyo y asistencia técnica.

Informe Bienal al Congreso: La OVW esta obligada por ley a informar al Congreso sobre
el uso de los fondos de VAWA. Estos informes al Congreso incluyen tanto cifras agregadas
como aspectos destacados de los datos de la narrativa. Las citas de datos de la narrativa
ayudan a contar la historia detras de los nimeros. Estas citas pueden resaltar los éxitos, las
dificultades, las barreras para la prestacion de servicios y las necesidades de politica y
legislacion.

Todos los subadjudicatarios deben responder alas preguntas 1y 2 de la Narrativa.
1. ¢Cuales considera que son las areas mas importantes de necesidad restante,

con respecto a la mejora de los servicios a las victimas/sobrevivientes de
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agresioén sexual, el aumento de la seguridad de las victimas/sobrevivientes y la
mejora de larespuesta de la comunidad? Esta pregunta es obligatoria.

Utilice este espacio para describir las areas significativas que quedan de necesidad.
Considere las regiones geograficas, las poblaciones desatendidas, los sistemas de
prestacion de servicios, los tipos de victimizacion y los desafios y barreras unicos de

esta jurisdiccion.

2. ¢Qué le ha permitido hacer el financiamiento del Programa SASP que no podia
hacer antes de recibir este financiamiento? Esta pregunta es obligatoria.
Utilice este espacio para describir cualquier cosa que los fondos del Programa SASP
hayan permitido hacer al subadjudicatario que no se pudiera hacer antes de recibir los
fondos del Programa SASP.

Las preguntas 3y 4 son opcionales y se recomiendan encarecidamente.

3. Proporcione cualquier informacion adicional que le gustaria que supiéramos
sobre su subadjudicacion del Programa SASP y/o la efectividad de su
subvencion.

Utilice este espacio para describir temas como las practicas prometedoras que utilizé el
programa financiado por SASP, o la construccién de relaciones entre los socios de la
comunidad.

4. Proporcionar cualquier informacion adicional que le gustaria que supiéramos
sobre los datos enviados.

Utilice este espacio para aclarar los datos presentados en este informe y para discutir las

siguientes situaciones:

e Siuna agencia present6 dos informes de progreso diferentes para el mismo periodo
de presentacion de informes, explique cémo se dividieron los datos entre los dos
informes;

e Si el personal financiado por el Programa SASP no pudo realizar las actividades
esperadas debido a cosas como enfermedad, FMLA u otra licencia prolongada;

e Sila agencia que recibi6 los fondos no utilizé los fondos del programa SASP para
apoyar al personal o las actividades durante el periodo del informe, sirvase explicar
como se utilizaron los fondos; o

e Si el subadjudicatario no pudo obtener datos para responder a una pregunta
requerida.
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